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  محمد ھارون خپل شعشعی: نگارش و ترجمه از
   ميلادی٢٠١٠لندن، 
١۵/٠٢/١١  

  
  

   و آزادی بيانافتراءمبانی حقوق 

٩  
  

  
  بات خساره، قابل اقامۀ دعواست؟درکدام حالات استثنائی، بدون اث افترای شفاھی، 

ی شѧفاھی افتѧراچنان که در مباحث گذشته مختѧصراً اشѧاره رفѧت، بѧی ميلѧی محѧاکم کѧامن لا در آغѧاز پѧذيرش دعѧاوی 

چ کѧس يکѧه بѧر مبنѧای آن ھѧ ان آورد،يѧ بѧه میان گونه محاکم از تجاوز به قلمروحقوق کليѧسا، بѧالاخره نتيجѧه يوترس ا

از ھمѧان وقѧت . ی شѧفاھی، مѧستحق اقامѧۀ دعѧوا شѧناخته نѧشدافتѧراای يدر قѧضا» دنيوی مادی يا « بدون اثبات خسارۀ 

ی شѧفاھی بѧه طѧور عѧام قابѧل اقامѧۀ دعѧوا نخواھѧد افتѧرا اساس گذاری شѧده اسѧت ،کѧه افتراءنسو اين قاعده درحقوق يبد

ن قاعѧده، محѧاکم يѧبود؛ مگر آنکه خسارۀ مادی وارده بѧه معتѧرض، درپيѧشگاه محکمѧه اثبѧات گѧردد؛ علѧی رغѧم قبѧول ا

که مبتنی بر آن  اثبѧات  ی شفاھی، استثناھای خاصی را وضع نمود،افتراای يدگی به قضاي رسئیدرھمان مراحل ابتدا

 قرار داده شد؛ مانند نسبت دھی ارتکاب جرم ، مريضی زننده يا ا آميز، مستثنافتراء  خسارات مادی در برخی اعمال 

 صѧѧدمه  یاحيثيѧѧت او را در اشѧѧتغال، تجѧѧارت، حرفѧѧه، دفتѧѧر يѧѧا وظيفѧѧه کѧѧه شѧѧھرت و خѧѧصوصيات و رفتѧѧار بѧѧه کѧѧسی،

ت يات تاحѧدودی در اھالѧۀ ابھѧام قѧرار داشѧته؛ ولѧی از خѧصوصي ومنѧشای اصѧلی ايѧن گونѧه مѧستثناءھرچند مبѧد. رساند

نѧد ھѧای کتبѧی مѧی تواافتراءز ماننѧد يھѧانافتراءکѧه ھمچѧو  کلمات وبيانات به کار برده شѧده در آن حѧدس زده مѧی شѧود،

قѧوانين و مقѧرارت معاصѧر بѧر سѧه دسѧتۀ . » خروی اروحانی يا « بار آورده تا خسارۀ ه ب » ئیپولی يا دنيو« خسارۀ 

ی افتѧرادريѧن چھѧار دسѧته از . که آن عبارت از اتھام بی عصمتی به زن اسѧت  اد شده، دستۀ چھارمی رانيز افزوده،ي

به حيثيت واعتبѧار يѧا خѧسارۀ ديگѧری جھѧت اعѧادۀ خѧسارات شفاھی ھيچ گونه ثبوت مبنی بر وارد شدن خسارۀ واقعی 

د يѧچѧه اثبѧات بѧدنامی وھتѧک حرمѧت بѧه خѧودی خѧود، مؤ اسمی يا ماھوی وارده به معترض، مطرح بحѧث نمѧی باشѧد؛

ن امر به ھيأت منصفه اجازه می دھد تا بدون توسل به اسناد و مѧدارک ديگѧر، يموجوديت برخی از خسارات بوده؛ وا

  ) .٧۵۴پروسر  (ر آن اقدام ورزد؛ مگر آنکه طور ديگری صراحت يافته باشدبه تخمين مقدا
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ی شفاھی را مختصراً مورد غَور و فحص افترادر سطور آتی برخی پھلو ھای حقوقی اين چھار دسته از استثناھا در 

  .قرار می دھيم 

    انتساب جرم  -١

 افتѧراءن گونѧه يѧکѧه ا از آن جھѧت مطѧرح بحѧث بѧوده، در انتساب جرم به کѧسی ، ظѧاھراً ادليل اساسی موجوديت استثن

گѧری مبنѧی داشѧتن اراده جھѧت ارتکѧاب جѧرم يه ديѧدر گذشѧته ھѧا اتھѧام شѧخص عل.   به دنبѧال داردئیخطر تعقيب جزا

ن يѧمتھم کردن شخصی به داشتن اراده جھت سѧرقت زمѧين وغيѧره؛ امѧا ا ق مجازات کافی شمرده نمی شد؛ ماننديوتطب

ر مفھѧوم داده اسѧت؛ واکنѧون اعتقѧاد يѧيل تبعيدوانزوای اجتمѧاعی ناشѧی از آن، آھѧسته آھѧسته تغيه دلقاعدۀ عام حقوقی ب

گѧری را يکѧه شѧخص د  بѧه اقامѧۀ دعѧوا توسѧل جѧست،یاه کسی می توان بدون ثبѧوت خѧساره يعمومی بر آنست که عل

ترض قѧبلاً مѧورد مجѧازات يѧا گرچه درکلمات استعمال شده صراحت به عمل آمده، که مع د؛يمتھم به ارتکاب جرم نما

عفو قرارگرفته يا بنѧا بѧر دليلѧی نمѧی تѧوان بѧه مجѧازات او پرداخѧت و يѧا تعقيѧبش نظѧر بѧه مقѧررات مѧرور زمѧان، منѧع 

 ،»دلѧه« ، »س دوُ «  آن  ماننѧدۀره يا مترادفѧات عاميانѧيوغ» قاتل « ، »دزد « بنابرين، استعمال کلمات . ده است يگرد

حتѧا ضѧروری نيѧست ازاتھѧام مبنѧی برارتکѧاب جѧرم .  اقامۀ دعѧوا کѧافی پنداشѧته مѧی شѧودوغيره به خاطر» قمار باز«

ن شѧده دريѧن ييѧکѧه معيѧار تع ،مرتکب شѧدهبناءً به مجردی که گفته شود، فلانی عملی را . ديخاصی، صحبت به عمل آ

مѧات علوم« ، يѧا»ن نѧام قبالѧه بѧدو« زمينه را پوره نموده، برای به ميان آمدن وصف جرمی کافی تلقی می شود؛ ماننѧد

  ). ٧۵۶پروسر (ره يوغ» کافی در اختيار دارم تااورا در زندان بيفگنم 

ل کѧافی بѧرای اقامѧۀ دعѧوا پنداشѧته يѧ خود دلئین موارد، بدون اثبات خسارۀ وارده، اتھام جرم برکسی به تنھايدر ھمۀ ا

ان يѧت واعتبѧار او در ميѧثيده؛ وبѧه حيѧگردا انѧزوای اجتمѧاعی معتѧرض يѧد يѧن گونه اتھامات باعѧث تبعيشده است؛ چه ا

 محѧاکم، وارد آوردن اتھѧام جѧرم برکѧسی صѧرف زمѧانی ئیۀ قѧضايد؛ اما نظر به رويمردم صدمۀ بزرگ وارد می نما

. کѧه متѧضمن بѧدنامی و ھتѧک حرمѧت او در سѧطح اجتمѧاعی باشѧد بدون اثبات خساره، قابل اقامۀ دعوا بوده می تواند،

گѧر، ھمѧه يان ديѧبѧه ب.  وقطعی دراجتماع پذيرفته شده باشدئیدبه عنوان يک معيار نھايرض بايعنی اتھام وارده بر معت

ص يز، تѧشخيѧآمافتراءک عمѧل يѧث يѧه معتѧرض را بѧه حيѧداتھام وارده عليѧک کردار جامعѧه بايش و نيمردم درست اند

 منزلۀ جرم يѧا عمѧل نکوھيѧده که جامعه آنرا به درغير آن، متھم ساختن شخصی به ارتکاب اين يا آن عمل،. داده باشد

  .ی قابل تعقيب به شمارنخواھد آمدافتراچگاه يتلقی نکرده، ھ

کѧه بيѧان  ن گѧردد،ييѧکه وصف جرمی اعمال گوناگون حسب قانون محلѧی تع صله به عمل آمده،يبر مبنای اين اصل، ف

وقتѧی چنѧين شѧرايطی . يافتѧه اسѧت که اتھام جѧرم ادعѧا شѧده در آن ارتکѧاب ئی آميز در آن استماع گرديده، نه جاافتراء

 مѧسألۀ دقѧت و .وليت، وجودکلمѧات ولھجѧۀ خاصѧی ضѧروری پنداشѧته نمѧی شѧودؤت مѧسيѧد، آنگاه بѧرای تثبيمحقق گرد

. ف اتھامات وارده نيز برای بѧه وجѧود آوردن جѧرم خاصѧی، لازمѧی تلقѧی نѧشده اسѧتيات تخنيکی تعرئيدرستی درجز

ص داده يز تѧشخيѧآمافتراءارھای موجود اجتمѧاعی، بѧه عنѧوان عمѧل يد معي دب، به مجردی که اتھام وارده ازين ترتيبد

ت جرمѧی شѧده نمѧی يولؤز مانع بروز مѧسيک اتھام خاص نيف يکی تعريات تخنئيشد، در آن صورت عدم دقت درجز

  ) .  ٧۵۵پروسر( تواند

  

  بار    مريضی زننده وفضيحت-٢

، افتѧراءکѧه چنѧين  ظاھراً ناشی از اين واقعيت است، ه کسی،بار ب  درنسبت دادن بيماری زننده وفضيحتااساس استثن

 بѧه شѧمول برخѧی نمونѧه ھѧای جѧذام، محѧدود بѧه ادر اول وھلѧه، ايѧن اسѧتثن. ديѧبه اخراج شѧخص از اجتمѧاع خواھدانجام
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قضايای مربوط به بيماری ھای جنسی يا مقاربتی بوده است؛ ومريضی ھای ساری و زنندۀ ديگѧری ماننѧد چيچѧک را 

که سيفليس وجذام به عنѧوان بيمѧاری ھѧای دايمѧی، مѧزمن  راز اين تفکيک احتمالاً در آن نھفته بود،. نمی گرفتدر بر 

ضی جѧان يѧو غيرقابل علاج تلقی شده؛ درحالی که مريض چيچک يا در مدت کوتѧاھی شѧفأياب گرديѧده يѧااز شѧدت مر

ن رو، وامѧروز اتھѧام يѧاز. لی آن بѧوده اسѧت درحѧدود اصѧاپيشرفت علوم طبی، متمايل به نگھداری اين اسѧتثن. می دھد

عѧلاوه بѧر ايѧن، از آنجѧا کѧه .  نمѧی گѧردد اشخص به ديوانگی، سل يا ساير بيماری ھای سѧاری، شѧامل حѧال ايѧن اسѧتثن

ديگѧѧر دوری وانѧѧزوای اجتمѧѧاعی زمانѧѧه ھѧѧای سѧѧابق ازشѧѧخص صѧѧحت يѧѧاب وجѧѧود نѧѧدارد، در حѧѧال حاضѧѧرقرار بѧѧر آن 

تھام مبنی بر مصاب بودن معترض به مريضی مقاربتی درگذشته ھѧانيز بѧدون اثبѧات که حتاوارد کردن ا گذاشته شده،

   ).٧۵٧پروسر (ديکافی به حساب نمی آ ،یاخساره 

  

    وظيفه، تجارت، حرفه يا مقام-٣

قانون ھمواره در موضوعات مربѧوط بѧه حراسѧت از شѧھرت واعتبѧار اھѧل تجѧارت، دارای خѧصوصيت حѧساس بѧوده 

کѧه کѧاربرد ھمѧان کلمѧات در   کلمѧاتی در بѧارۀ اھѧل تجѧارت، متѧضمن اقامѧۀ دعѧوا خواھѧد بѧود،بنѧابرين اسѧتعمال. است

خواھد داشѧت؛ زيѧرا درھمچѧو قѧضايا احتمѧال وارد شѧدن ، به دنبال نئیخصوص شخص ديگری، خطر ھيچ نوع دعوا

اصѧی راتحѧت بنѧاءً  قاعѧدۀ مѧذکور بѧه زودی ھمѧه اشخ. بѧه کلѧی واضѧح بѧه نظѧر مѧی رسѧد» مادی يѧا دنيѧوی « خسارۀ 

البتѧه، ھѧر نѧوع .  اشتغال  داشته يا حايز مقѧام عامѧه يѧا خѧصوصی بѧوده انѧدیاکه به تجارت يا حرفه  الشعاع قرار داد،

ده؛ مѧشروط بѧر آنکѧه وظيفѧه صѧبغۀ قѧانونی داشѧته؛ ومتѧصدی آن يѧن قاعده گرديوظيفه، ولو محقر وکوچک، مشمول ا

، پاسѧѧداری معتѧѧرض درمقѧѧام يѧѧا وظيفѧѧه برحѧѧالش بѧѧوده، ان اسѧѧتثناز آنجاکѧѧه ھѧѧدف ايѧѧ. مѧѧستحق ايѧѧن مجѧѧوز پنداشѧѧته  شѧѧود

آميز، بالفعѧل حѧايز چنѧين افتراءکه شخص مورد اتھام بايدحين نشرکلمات  ن از ھمان شروع  تصميم گرفته شده،يبنابر

  . بوده؛ و يا کم از کم نزديک به اشغال آن بوده باشدیامقام يا وظيفه 

کѧه بѧا رفتѧار صѧحيح وپذيرفتѧه شѧدۀ    گرديѧده،افترائѧیصرف محدود بѧه آن نѧوع بر مبنای ھمين دليل، استثنای مذکور 

 آميز دريѧن گونѧه حѧالات بايѧد افتراءن، بيان يعلاوه بر. گار بوده باشدزوظيفه، تجارت، حرفه يا مقام مورد نظر، ناسا

ات عѧادی نѧه خѧصوصيات ومشخѧص ر در ارتباط به يک موضوع پر ارزش و با اھميت زنѧدگی معتѧرض بѧوده،يناگز

روی ھمين ملحوظ، اين امر بدون اثبات خساره، قابل اقامۀ دعѧوا خواھѧد بѧود، ھرگѧاه درخѧصوص داکتѧر معѧالجی . او

نکه گفته شѧود، فѧلان وکيѧل مѧدافع شѧخص دغلبѧاز و بѧی اصѧول اسѧت ؛ يش نبوده است يا ايکه وی قصابی ب گفته شود،

اشѧته؛ فѧلان کѧشيش يѧا مُلامعѧروض بѧه شѧايعات افتѧضاح فلان معلم نسبت به شاگردانش سѧلوک و رفتѧار غيراخلاقѧی د

 دايم الخمر بوده؛ اعتبار فلان تجار خراب بوده يا فلان تاجر اجناس تقلبی می فروشѧد يѧا فѧلان هآميز بوده؛ فلانی رانند

ش برای مقاصѧد فѧساد اسѧتفاده نمѧوده يѧا يکѧی از اشѧخاص  قѧبلاً تѧذکار ه شخص رشوتخور بوده ؛ واز مقامکارمند عام

کѧѧه ايѧѧن خѧѧود حيثيѧѧت وی را در وظيفѧѧه مѧѧورد نظѧѧرش، بѧѧه مخѧѧاطره مѧѧی  يافتѧѧه  شѧѧخص متقلѧѧب، نѧѧاتوان يѧѧا ديوانѧѧه بѧѧوده،

  ) .٧۵٨پروسر  (اندازد

 وارده، قابل اقامۀ دعوا تلقѧی سارۀ آميز بودن بيانات  آتی بدون اثبات خافتراءاز جانب ديگر، قرار بر آن شده است تا 

گردد؛ مثلاً ھرگاه گفته شود فلان کارمنѧد شѧرکت گѧاز بѧا زنѧان بѧی عѧصمت نѧشت و برخاسѧت دارد؛ زيѧرا ممکنѧست ن

ن معاملѧه کѧه او در فѧلا پيѧستی گفتѧه شѧود،يا تاينکه در بارۀ تيزنويس يکارمند قناعت بخش باشديا ا باوجود اين سلوک،

پيست خѧوبی باشѧديا يا تايکرده است؛ چه احتمال دارد علی رغم اين خصوصيت، تيزنويس صورت حسابش را تأديه ن

سته، داکتѧر يѧکه او مرتکب زنا شده است؛ چѧه ممکنѧست او بѧا وصѧف ايѧن عمѧل ناشا نکه در بارۀ داکتری گفته شود،يا
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فѧۀ اشѧخاص در برابѧر ي وظم، به مسألۀ حراست از حرفه وئيد چنان که مشاھده می نماين طرز ديدر. . . ماھری باشد 

ت واعتبѧار شѧخص درحرفѧه و يѧثيکѧه بѧا آسѧانی مѧی توانѧد بѧه ح ادی مبذول گشته است،يت زيھای گوناگون، اھمافتراء

  .ت شناخته نشده است ين رو، حق اقامۀ دعوا بدون اثبات خسارات وارده، به رسمياز. فه اش صدمه بزنديوظ

عبѧارت از  ه وظيفه، تجارت، حرفه يѧا مقѧام شѧخصي علافتراءابطه به گر در ريم، نکتۀ درخور تأمل دين که بگذرياز

 کѧافی نخواھѧد بѧود؛ افتѧراءان آمѧدن يѧه کسی برای بѧه  ميک عمل نادرست عليکه يکبار اتھام مبنی بر ارتکاب  آنست،

اھѧد کѧرد؛ ه او را فѧراھم نخويѧک دفعه اشتباه به ھيچ وجه ناشايستگی شخص تلقی نشده؛ موجبات اقامۀ دعوا عليرا يز

 خѧاص، قابѧل ۀک شخص يا نداشتن کفايت وشايستگی لازم دريک وظيفѧياما گفتار اتھام آميز در بارۀ رفتار ھميشگی 

ھѧا در واقѧع خѧصوصيت يѧک بѧاری يѧا دو بѧاری نداشѧته، بلکѧه بѧه مراتѧب و افتراءاقامۀ دعوا خواھدبود؛ چه اين گونه 

ی حمله صѧورت ئرخصوصيات دايمی شخص و صلاحيت ھااز جانب ديگر درھمچو موارد ب. دفعات تکرار می شود

  ) .٧۵٩پروسر (جابات حرفه ياوظيفه معينی قرار دارديکه در مغايرت با مقتضيات و ا می گيرد،

  

   بی عفتی-۴

کѧه  ياگنѧاھی پنداشѧته مѧی شѧده اسѧت،»روحѧانی «  يک موضѧوع  کѧاملاً ه امر، به مثابه زنان در بدوِ ياتھام بی عفتی عل

بѧا گذشѧت زمѧان . نظير انحلال عروسی وغيره، قابل تعقيب به حساب نمѧی آمѧد» مادی يا دنيوی «ارۀ بدون اثبات خس

کѧѧه نѧѧسبت دا دن  درحѧѧال حاضѧѧر بѧѧسياری محѧѧاکم را اعتقѧѧاد بѧѧر آنѧѧست،. دار گѧѧشت يѧѧن رابطѧѧه پديѧѧرات فراونѧѧی دريѧѧيتغ

ه، قابѧل اقامѧۀ دعѧوا تلقѧی مѧی نѧيشفاھی بی عصمتی به زنان، بدون اثبات خساره وقطع نظر از تطبيق مجѧازات در زم

که صدمۀ  ت تطبيق نداشته است؛ زيرا استدلال به عمل آمده،يه مردھا  قابليای اتھام علين قاعده در قضايالبته، ا. شود

  ) .٧۶٠ر پروس (آن به شھرت واعتبار مردھا چنان بزرگ نبوده است 

  

  خسارات خاص

  

 زشѧتی و اھانѧت آن، در صѧورتی کѧه در يکѧی از دسѧته بنѧدی  آميѧز، صѧرفنظر از شѧدتافتѧراءتمام انواع ديگرکلمات 

  خاص به مفھومی کѧه جѧدا از خѧسارۀ -»خاص « ھای اختياری قبلاً تذکار يافته قرار نداشته، با محض اثبات خسارۀ 

  قابل اقامۀ دعوا پنداشته می شود؛ -ی تحريری يا شفاھی، با سندو مدرک خاصی  ثابت گرديدهافترامتصور درقضيۀ 

ست يا شخص متقلѧب و دغلبѧاز اسѧت يѧا اينکѧه صѧورت حѧساب يمعترض حلال زاده ن:   طور مثال ھرگاه گفته شودبه

در ھمۀ ايѧن حѧالات چنѧان کѧه ديѧده مѧی شѧود، ھѧيچ يѧک از قواعѧد . خود را تأديه نمی کند يا شخص گنده وکثيف است 

کѧه  سѧت، ان جھѧتيѧاز.  نخواھѧد بѧوداءل اجѧر ياد شده،  مصداق حقيقѧت پيѧدا نکѧرده؛ قواعѧد مربѧوط بѧه آن قابѧئیاستثنا

 شگاه محکمѧه مطѧرح گѧردديѧۀ اسѧنادو مѧدارک جداگانѧه تحѧت عنѧوان خѧسارات خѧاص، درپئѧد بѧا ارايѧن خسارات بايچن

  ) .٧۶٠پروسر (

 آميز به خودی خود نزد ھر شخص با ضمير به اندازۀ کافی زشѧت ومѧستھجن جلѧوه مѧی افتراءگرچه اين گونه بيانات 

البته تصميم محاکم . درھمچو موارد، امر لازمی پنداشته شده است » مادی « وصف آن ھم تحقق خسارۀ کند؛ ليکن با

ا بايد خصوصيت پولی داشѧته، بѧه وخامѧت و پيچѧدگی موضѧوعات يѧاری ين گونه قضايمبنی بر اينکه خسارۀ مادی در

داد خѧاص، وظيفѧه، عروسѧی سѧود بدين ترتيب، شکاياتی چون از دسѧت دادن مѧشتريان ، منفعѧت، قѧرار. رسانده است 
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ی شفاھی دليل کافی شمرده می شود؛ اما اين ادعا دليل کѧافی بѧرای افتراآور وغيره ھمه وھمه برای اقامۀ دعوا جھت 

دوسѧتان و ھمقطѧارانش را از دسѧت ی وارده اجتمѧاع افترااقامۀ دعوا نخواھد بود، ھرگاه گفته شود که معترض نسبت 

که نوع منفعت پولی يا مادی بѧه شѧمار  ازد، مھمان نوازی يا ھمکاری آنان به حدی بوده،ده است؛ مگر آنکه ثابت سدا

می آمديا اينکه ثابت نمايد، در نتيجۀ حمله بر شѧھرت واعتبѧارش، از نѧاراحتی حѧاد معنѧوی يѧا مريѧضی  شѧديد جѧسمی 

دريѧن . نه ھای مѧالی شѧده اسѧت ھای وارده، متقبل ھزيافتراءرنج برده است يا اينکه اظھار گردد، برای تکذيب و دفع 

ھمه مѧوارد وحѧالات، معتѧرض حѧق خواھѧد داشѧت تѧا درحѧضور محکمѧه بѧه اقامѧۀ دعѧوا توسѧل جѧسته؛ خواھѧان اعѧادۀ 

  ) .٧۶١پروسر  (حيثيت وجبران خساره گردد

وديت  يا خسارۀ مالی ناشѧی از آن، بѧه اثبѧات رسѧيد آنگѧاه موانѧع و محѧدافتراءوقتی انگيزۀ دعوا با روشن شدن ماھيت 

نѧسبت بѧه شѧھرت واعتبѧارو بيمѧاری ھѧای ناشѧی از آن » عمѧومی « ھای وضع شده از ميان برداشته شده؛ وخѧسارات 

که انگيزۀ دعوا چيز غير از آن بوده که ادعا شده، در آن صورت  بالعکس، ھرگاه ثابت شد،. ھمه اعاده خواھد گرديد

ѧه مثابѧاگوار، بѧی هچنين عواقب نѧا طفيلѧارازيتی يѧايج پѧد نتѧد شѧی خواھѧار تلقѧی اعتبѧلی آن بѧای اصѧا ادعѧواھمراه بѧدع 

  ) .٧۶٢پروسر (

کѧه بѧه  ارتباط داشته، جبران خѧساره بѧه طѧور معѧين محѧدود بѧه خساراتيѧست،» انگيزه يا سبب نزديک « که به ئيتا جا

کѧه تنھѧا  ر آن بѧود،درگذشѧته ھѧا اعتقѧاد بѧ. ی وارده  به حساب آيѧدافترا ی بوده يااز نتايج عادیينطور معقول قابل پيشب

 گѧری،يان آمѧده؛ امѧا تيѧوری ديѧ آميѧز بѧه مافتراءکه  در اثر نشرات يا بيانات  ول خساراتيست،ؤ کنندۀ اصلی مسافتراء

چنѧان کѧه . ۀ خѧسارات تلقѧی مѧی کنѧديѧول تادؤکه تا حال از نيرو ونفوذی برخوردارست، آخرين شخص خطاکار رامس

ل ارتکѧاب آن توسѧط شѧخص يѧز ، بѧه دليѧ آمافتѧراءانѧات يار نوشته ھѧا و بول تکرؤوری، مسين تيده می شود، تحت ايد

ز نظѧر مѧسلط ين» انگيزه ياسبب نزديک «  درساحۀ مسؤوليتاکنون مانندساير ساحات . ت حاصل نمی کندائاولی، بر

ه  جبѧران خѧساره مبѧرا نمѧی پندارنѧد، بѧه شѧرطی کѧمѧسؤوليتن تکѧرار ھمچѧو خطاھѧا را از يکه  مѧرتکب آن بوده است،

کѧه بѧا  ز به طور رسمی يا قصدی صورت گرفته يا ظروف و احوال تکرار آن به ترتيبѧی بѧوده،ي آمافتراءان يتکرار ب

  ) .٧۶٢پروسر ( يک ديد معقول، قابل پيشبينی بوده باشد

گѧری يط وحѧالات دياز شѧرا» حق جѧواب دادن « قانون رسانه ھای ھمگانی افغانستان در مادۀ ھفتم خود تحت عنوان 

 ئیقѧی وحُکمѧی بѧدون مراجعѧه بѧه مقامѧات عѧدلی وقѧضايکѧه بѧر مبنѧای آن اشѧخاص حق  بحث بѧه عمѧل آورده اسѧت،زين

ن راه حѧل خѧارج از يѧدر. ه شھرت ونيکنامی خويش، اقدام می کننديز عليآمافتراءانات يب بيد وتکذيجھت ترد کشور،

قرار گرفتѧه، نقѧش عمѧده و اساسѧی را لۀ تعرض برشھرت واعتبار اشخاص ي که خود وسئیمحاکم، رسانه ھای ھمگان

ی ب از دلچѧسن مѧاده، عѧاریيѧط و حѧالات منѧدرج دريشتر باشѧرايѧ بئیبѧرای آشѧنا.  مѧی کنѧداءفѧيد آن ايѧب و ترديدر تکذ

  : م ين ماده را از نظر بگذرانينخواھد بود تا فقرات پنجگانۀ ا

ا يѧت، اعتباريار گرفتѧه، شخѧصک رسѧانۀ ھمگѧانی مѧورد تعѧرض قѧريѧۀ يѧاحکمی کѧه از ناحيѧقѧی يھر شخص حق) ١« 

  .ن رسانه بدھديمنافع مادی آن متضرر شود، حق دارد جواب رد آن را درع

  .ۀ بعدی به نشر بسپارديا نشرين رسانه در شماره يگان در عير جواب را طور رايرسانۀ مربوطه بدون تأخ) ٢

کѧه بѧه  شѧده در آن رسѧانه باشѧد،ت جرمی بوده ومنحصر به جѧواب موضѧوع ادعѧا يه شده عاری از ماھئجواب ارا) ٣

  .ول آن رسانۀ ھمگانی سپرده شودؤل آن، به مدير مسياامضای شخص متضرر و يا وکيشکل نوشتاری 

  .ون مربوطه ارجاع ميگردديسيت در مورد عدم نشر جواب به کميھرنوع شکا) ۴
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ان يѧنکѧه جريمگѧر اان جلѧسات شѧورای ملѧی ومحѧاکم علنѧی صѧدق نمѧی کنѧد، يѧحق جواب در مورد گزارش از جر) ۵

  .ف شده باشديجلسات مذکور توسط رسانه ای تحر

ت و اعتبѧار يѧثيانات و نوشѧته ھѧای خѧلاف حيط دوگانۀ عدم نشر جواب معترض در برابر بيمادۀ ھشتم اين قانون  شرا

  :نی کرده است يشبين پيراچن

  :ندير می توانند از نشر جواب خودداری نمايرسانه ھای ھمگانی در موارد ز« 

  .  جواب خارج از موضوع بحث باشد-١

  ».ده باشديرتر از نود روز به رسانه رسي  جواب د-٢

                                                               ادامه دارد


